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Please read this manual carefully before using the product 
and keep it properly stored.

To ensure the correct and safe use of the product and avoid 
personal injury or property damage, carefully read all 
instructions and warnings in this manual before use.

△ WARNING

* This product is not suitable for individuals with insufficient 
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experi-
ence and knowledge (including children), unless supervised 
or instructed by a guardian regarding the use of the product.

* Supervise children to ensure they do not use the product as 
a toy.

* This product has heated surfaces. Users insensitive to heat 
must exercise caution. During heat therapy, the surface 
temperature may exceed 43°C. Do not use in direct contact 
with skin to avoid low-temperature burns.

* Prohibited in flammable or explosive environments such as 
gas stations, high-dust workshops, and gas stations.

* Do not use while charging. Disconnect the charging cable 
after charging is complete.

* This product contains lithium-ion batteries. Do not 
disassemble, modify, immerse in water, or throw into fire.

* Do not puncture with sharp objects or subject to heavy 
impact.

*Do not use with the following medical devices, as it may 
cause malfunction and endanger life:

�Implantable medical electronic devices (e.g., cardiac 
pacemakers);

�Life-sustaining medical electronic devices (e.g., artificial 
heart-lung machines);

Safety Instructions
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�Medical electronic devices (e.g., electrocardiographs).

* The following individuals are prohibited from using this 
product:

�Patients with malignant tumors;

�Patients prone to bleeding;

�Pregnant or postpartum women;

�Patients with acute purulent inflammation;

�Users of cardiac pacemakers;

�Patients with internal metal implants.

* The following individuals should consult a doctor before 
use:

�Patients undergoing medical treatment who feel unwell;

�Patients with cardiac or neurological disorders;

�Individuals with a fever above 38°C;

�Patients with infectious diseases;

�Individuals with skin sensory disorders or abnormalities;

�Patients taking medication;

�Individuals with abnormal blood pressure;

�Individuals unable to express their will freely;

�Patients with severe peripheral circulatory disorders (e.g., 
due to diabetes) causing sensory impairments.

* Discontinue use and consult a doctor if discomfort occurs 
during or after use.

* Do not use near the heart or on areas with skin conditions.

* Do not plug or unplug the charging cable with wet hands, as 
this may cause electric shock.

* Recommended daily use: no more than 30 minutes. Avoid 
continuous use on the same area for over 30 minutes.

Safety Instructions
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Note:

* Before use, ensure there are no hard clothing components
(e.g., zippers, buttons) on the massage area.

* Mild redness on the skin after continuous use is normal if
no other discomfort is present.

* Store the product out of reach of children.

* Before first use, place the product in a dry, ventilated area
to dissipate odors.

Safety Instructions

Tip: Illustrations of the product, accessories, and user 
interface in this manual are schematic and for reference only. 
Due to product updates and upgrades, the actual product 
may differ slightly from the illustrations. Please refer to the 
physical product.

Product Introduction

Product Name: Back Massager

Model: MW10D

Dimensions: 324 x 322 x 132mm

Net Weight: Approximately 1.6 kg

Rated Input: 5V     2A

Battery Capacity: 2000mAh 7.4V
Charging Time: Approx. 3.5 hours
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Product Description
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Massage Area

Power Indicator
Bluetooth Indicator

Power Button
Type-C Charging Port
Heating Button

Type-C Charging Cable User Manual Dustproof Cover

Accessories List

Back MassagerUser Manual
MW10D

Tips: This product has a rechargeable lithium battery. Please fully charge it before first use.



Massage Area

Operating Instructions

5

�Power On/Off: Long press the power button for 2 seconds to 
turn the device on / off.

�Mode Selection: When the device is powered on, short press 
the power button to cycle through the 4 default modes: Relax, 
Rest, Awaken, and Custom Mode.

�Heat Therapy Adjustment: After powering on, short press the 
heat button to toggle the massage heads’ heat settings: Low 
Heat / High Heat / Off.

�Massage Duration Adjustment: Connect the massager to the 
Arboleaf App to adjust the duration of each mode via the app.

Note:

�The default single-session duration for both device modes 
and App modes is 15 minutes. After 15 minutes of continuous 
use in a single mode, the device will automatically shut off. 
Switching modes during use will reset the timer. Custom 
Mode duration follows user settings (maximum 30 minutes).

�Default Startup Mode Setup: Connect the massager to the 
Arboleaf App to set the default startup mode via the App.

�Factory Reset: Perform a factory reset through the relevant 
page in the App after connecting the massager.

Shoulder & Neck Massage Lumbar Massage Leg Massage Back MassageShoulder & Neck Massage Lumbar Massage Leg Massage Back Massage



Indicator Light Status Description
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Indicator Light Indicator Light Status Massager Status

Power Indicator

Bluetooth Indicator

Solid white
Breathing white
Flashing red
Breathing red
Solid blue

Off
Flashing blue

Bluetooth disconnected
Bluetooth pairing
Bluetooth connected
Charging (low battery)
Low battery
Charging
Fully charged

Massage Mode Introduction

Soothing Mode: Low-speed unidirectional massage to 
relieve tension and fatigue.
Rest Mode: Medium-speed bidirectional massage (direction 
changes every 2 minutes) for fatigue recovery.
Awakening Mode: Dynamic speed/direction changes every 
2 minutes with progressive stretching to energize body & 
mind.
Recovery Mode:High-speed bidirectional massage (every 2 
minutes) + high-grade heat therapy to alleviate soreness.
Vitality Mode: Speed variation every 2 minutes (fixed 
direction) for sustained comfort.
Relax Mode: Low-speed bidirectional massage (every 2 
minutes) for muscle relaxation.
Key Notes:
 1.The device offers 4 preset modes: Soothing, Rest, 
Awakening, and Custom Mode (preloaded with Recovery 
Mode).  The Arboleaf App provides 3 additional modes: 
Recovery, Vitality, and Relax.
2.Users may create 3 custom modes via the App. Connect-
ed devices can overwrite the default Custom Mode with 
Vitality, Relax, or user-defined configurations for offline use.
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Maintenance & Care  

- Always disconnect the power supply before cleaning. Do 
not touch the plug with wet hands.  
- Wipe the product with a dry cloth. Avoid water contact 
with the control panel.  
- For surface cleaning, use a damp cloth. Do not rinse 
directly with water.  
- Keep away from fire sources, grease, corrosive liquids, 
and harsh environments.  
- Store in a dry, ventilated area away from direct sunlight, 
high temperatures, and humidity. Suitable for transport by 
car, train, ship, or airplane. Avoid compression, violent 
shocks, collisions, or drops during transit.  
- If unused for extended periods, recharge before reactiva-
tion. Discontinue use and contact customer service if the 
product shows overheating, deformation, swelling, or 
battery leakage during storage.  

Troubleshooting

Troubleshooting Phenomenon Possible Reason Solution
Massager cannot turn on

Massager suddenly stops

Weak massage intensity
App  cannot connectto the massager via Bluetooth

Massager not turned on Press and hold the power button to turn on
Low battery

Overload causing blockage and starting motor protection
Move the heavy object and restart and use
Charge and use

Reaches preset time of mode Restart and use
Battery exhausted/low power Charge and use
Charging Unplug the charging cable and use
Battery exhausted Charge and use
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Arboleaf App Download and Usage

Step One: 

-Scan the QR code below with your smartphone for 
direct download;

-Search for Arboleaf in the Google Play Store or Apple 
App Store to download and install the Arboleaf 
App(here in after referred to as the App).

Step Two: Connect the Device and Use the App to 

Control the Device

1.Turn on Bluetooth on your phone.

2.Press and hold the power button for 2 seconds to turn 
on the power, and the white light will turn on indicating 
the device is on.

3.Enter the "Arboleaf" App, select the waist massager, 
click to connect, and wait for the connection to succeed.

4.he function operation of the waist massager can be 
carried out on the App operation page.

Your Arboleaf Back Massager is covered by a one-year-
warranty from the date of purchase, safe guardingagainst 
defectsProof of purchase is required.

Warranty



FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to

the following two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference,and (2) this device must accept 
anyinterference received,including interference that may 
cause undesired operation.Any changesor 

modifications not expressly approved by the party 

responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment.NOTE: This equipment has been 
tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation.This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications.

However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. lf this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and 
receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver

is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirements.

The device can be used in portable exposure conditions 
without restriction.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie 
das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie gut auf. Um 
eine korrekte und sichere Nutzung des Produkts sowie die 
Vermeidung von Personenschäden oder Sachschäden zu 
gewährleisten, lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisun-
gen und Warnhinweise in dieser Anleitung aufmerksam 
durch.
△ WARNUNG
Dieses Produkt ist nicht für Personen mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und Kenntnis (einschließlich Kindern) 
geeignet, es sei denn, sie werden von einem Erziehungs-
berechtigten zur sicheren Nutzung des Produkts 
beaufsichtigt oder angeleitet.
Beaufsichtigen Sie Kinder, um sicherzustellen, dass sie das 
Produkt nicht als Spielzeug verwenden.
Dieses Produkt hat erhitzte Oberflächen. Nutzer*innen mit 
verminderter Temperaturempfindlichkeit müssen vorsichtig 
sein. Während der Wärmetherapie kann die Oberflächen-
temperatur 43 °C übersteigen. Verwenden Sie es nicht im 
direkten Hautkontakt, um Verbrennungen durch niedrige 
Temperaturen zu vermeiden.
In brand- oder explosionsgefährdeten Umgebungen (z. B. 
Tankstellen, staubintensive Werkstätten) verboten.
Verwenden Sie das Produkt nicht während des Ladevor-
gangs. Trennen Sie das Ladekabel nach dem Aufladen.
Dieses Produkt enthält Lithium-Ionen-Batterien. Zerlegen, 
modifizieren, ins Wasser legen oder ins Feuer werfen Sie es 
nicht.
Durchbohren Sie es nicht mit scharfen Gegenständen oder 
setzen Sie es starken Stößen aus. Nutzen Sie es nicht in 
Verbindung mit folgenden Medizinprodukten, da dies zu 
Funktionsstörungen und Lebensgefahr führen kann:
– Implantierbare medizinische elektronische Geräte (z. B. 
Herzschrittmacher);

!
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– Lebenserhaltende medizinische Geräte (z. B. Herz-Lun-
gen-Maschinen);
– Medizinische elektronische Geräte (z. B. EKG-Geräte).
Folgende Personen dürfen das Produkt nicht verwenden:
– Patienten mit bösartigen Tumoren;
– Personen mit Blutungsneigung;
– Schwangere oder Wöchnerinnen;
– Patienten mit akuten eitrigen Entzündungen;
– Personen mit Herzschrittmacher;
– Personen mit metallischen Implantaten im Körper.
Folgende Personen sollten vor der Nutzung einen Arzt 
konsultieren:
– Patienten in medizinischer Behandlung mit Unwohlsein;
– Personen mit Herz- oder Nervenerkrankungen;
– Personen mit Fieber über 38 °C;
– Patienten mit Infektionskrankheiten;
– Personen mit Hautsinnstörungen oder -anomalien;
– Personen unter Medikamenteneinfluss;
– Personen mit abnormalem Blutdruck;
– Personen, die ihren Willen nicht frei äußern können;
– Patienten mit schweren Durchblutungsstörungen (z. B. 
durch Diabetes).
Beenden Sie die Nutzung und konsultieren Sie einen Arzt, 
wenn während oder nach der Anwendung Beschwerden 
auftreten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Herznähe oder auf 
Hautpartien mit Verletzungen.
Berühren Sie das Ladekabel nicht mit nassen Händen, um 
Stromschläge zu vermeiden.
Empfohlene tägliche Nutzungsdauer: maximal 30 Minuten. 
Vermeiden Sie eine längere Anwendung auf derselben Stelle.
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Hinweise:
Stellen Sie vor der Nutzung sicher, dass sich keine harten 
Kleidungselemente (z. B. Reißverschlüsse, Knöpfe) im 
Massagebereich befinden.
Leichte Hautrötungen nach längerem Gebrauch sind 
normal, sofern keine weiteren Beschwerden auftreten. 
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf.
Vor der ersten Nutzung das Produkt an einem trockenen, 
belüfteten Ort lagern, um Gerüche abzubauen.
Tipp: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehörs und der 
Benutzeroberfläche in dieser Anleitung sind schematisch 
und dienen nur zur Referenz. Aufgrund von Produktaktual-
isierungen kann das tatsächliche Produkt leicht abweichen. 
Bitte orientieren Sie sich am physischen Produkt.

Produktabmessungen

Produktname: Massagekissen

Modellbezeichnung: MW10D

Abmessungen: 324 × 322 × 132 mm

Nettogewicht: Ca. 1,6  kg

Nennspannung: 5V     2A 

Batteriekapazität: 2000 mAh 7.4V
Ladezeit: Ca. 3,5 Stunden
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Produktübersicht

Massagebereich

Stromanzeige
Bluetooth-Indikator

Ein-/Ausschalter
Type-C-Ladeanschluss
Heiztaste

Type-C-Ladekabel Bedienungsanleitung Staubschutzabdeckung 

Zubehörliste

Back MassagerUser Manual
MW10D

Tips: This product has a rechargeable lithium battery. Please fully charge it before first use.
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Massagebereich

Bedienungsanleitung

Schulter- & Nackenmassage Lenden-massage Bein-massage Rücken-massage

Ein-/Ausschalten: Langdruck (2 Sekunden) auf den 
Ein-/Ausschalter zur Aktivierung/Deaktivierung des Geräts.

Modusauswahl: Kurzdruck auf den Ein-/Ausschalter im 
Betriebsmodus durchläuft die 4 voreingestellten Modi: 
Entspannung, Ruhemodus, Aktivierungsmodus, Benut-
zerdefinierter Modus

Wärmetherapie-Einstellung: Kurzdruck auf die Heiztaste nach 
dem Einschalten wählt zwischen:

Niedrige Wärmestufe, Hohe Wärmestufe, Wärmefunktion 
deaktiviert

Massagedauer-Anpassung: Verbinden Sie das Gerät mit der 
Arboleaf-App, um die Dauer pro Modus (15–30 Minuten) 
individuell einzustellen.

Bedienhinweis:

Automatische Abschaltung:

Standardmäßige Einzelsitzungsdauer: 15 Minuten(geräte- 
und app-seitig).

Moduswechsel während der Nutzung setzt den Timer zurück.

Startmodus-Konfiguration: Voreingestellter Startmodus: Über 
die Arboleaf-App nach der Verbindung festlegbar.

Werkszustand wiederherstellen: Zurücksetzen der Werksein-
stellungen: Über den entsprechenden Menüpunkt in der App 
nach Geräteverbindung.



15

Anzeigeleuchtet Status Beschreibung

Anzeigeleuchte Anzeigeleuchtet Status Massager Status

Stromanzeige

Bluetooth-Anzeige

Dauerhaft weiß
Atmend weiß
Rot blinkend
Atmend rot
Dauerhaft blau

Ausgeschaltet
Blau blinkend

Bluetooth getrennt
Bluetooth-Pairing
Bluetooth verbunden
Laden (niedriger Akku)
Niedriger Akku
Wird geladen
Laden/Betrieb (voller Akku)

 Einführung der Massage-Modi

Beruhigungsmodus: Niedriggeschwindigkeits-Massage in 
eine Richtung zur Linderung von Verspannungen und 
Müdigkeit.

Ruhemodus: Mittelgeschwindigkeits-Massage in beide 
Richtungen (Richtungswechsel alle 2 Minuten) zur 
Erholung von Müdigkeit.

Belebungsmodus: Dynamische Geschwindigkeits-/Rich-
tungswechsel alle 2 Minuten mit progressiven Dehnungen 
zur Aktivierung von Körper und Geist.

Erholungsmodus: Hochgeschwindigkeits-Massage in 
beide Richtungen (alle 2 Minuten) + hochwertige 
Wärmetherapie zur Linderung von Schmerzen.

Vitalitätsmodus: Geschwindigkeitsvariation alle 2 Minuten 
(feste Richtung) für anhaltenden Komfort.

Entspannungsmodus: Niedriggeschwindigkeits-Massage 
in beide Richtungen (alle 2 Minuten) zur Muskelentspan-
nung.
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Wichtige Hinweise:

Das Gerät bietet 4 voreingestellte Modi: Beruhigungsmo-
dus, Ruhemodus, Belebungsmodus und Benutzerdefiniert-
er Modus (mit vorinstalliertem Erholungsmodus).
Die Arboleaf App bietet 3 zusätzliche Modi: Erholungsmo-
dus, Vitalitätsmodus und Entspannungsmodus.
Benutzer können über die App 3 individuelle Modi 
erstellen. Verbundene Geräte können den standardmäßi-
gen Benutzerdefinierten Modus mit Vitalitätsmodus, 
Entspannungsmodus oder benutzerdefinierten Einstellun-
gen überschreiben, um sie offline zu nutzen.

Fehlerbehebung

Fehlerphänomen Mögliche Ursache Lösung
Massagegerät lässt sich nicht einschalten

Massagegerät stoppt plötzlich

Schwache Massageintensität
App kann Gerät nicht per Bluetooth verbinden Gerät nicht eingeschaltet

Einschaltknopf lange drücken, um Gerät einzuschalten

Niedriger Akkustand

Überlastung führt zur Blockierung und löst Motorschutz aus
Schweres Objekt entfernen, neu starten und verwenden
Laden und verwenden

Voreingestellte Moduszeit erreicht Neustarten und weiterverwenden
Akku entladen/geringer Akkustand Laden und verwenden
Gerät wird geladen Ladekabel entfernen und Gerät verwenden
Akku entladen Laden und verwenden
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Wartung & Pflege

Arboleaf App Herunterladen und Nutzung

Stromversorgung vor der Reinigung immer trennen. Stecker nicht mit nassen Händen berühren.Produkt mit einem trockenen Tuch abwischen. Kontakt von Wasser mit dem Bedienfeld vermeiden.Zur Oberflächenreinigung ein feuchtes Tuch verwenden. Nicht direkt mit Wasser abspülen.Von Feuerquellen, Fett, ätzenden Flüssigkeiten und rauen Umgebungen fernhalten.An einem trockenen, gut belüfteten Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen und Feuchtigkeit. Für Transport per Auto, Zug, Schiff oder Flugzeug geeignet. Vermeiden Sie Druck, starke Erschütterungen, Stöße oder Stürze während des Transports.Bei längerer Nichtnutzung vor erneuter Aktivierung aufladen. Bei Überhitzung, Verformung, Aufblähung oder Batterieaustritt während der Lagerung die Nutzung einstellen und den Kundendienst kontaktie-ren.

Schritt 1:Scannen Sie den untenstehenden QR-Code mit Ihrem Smartphone für den direkten Download.Suchen Sie im Google Play Store oder Apple App Store nach Arboleaf, um die Arboleaf App (im Folgenden als App bezeichnet) herunterzu-laden und zu installieren.

Schritt 2: Verbinden des Geräts und Nutzung der App zur SteuerungAktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone.Halten Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät einzuschalten. Ein weißes Licht signalisiert den eingeschalteten Zustand.Öffnen Sie die „Arboleaf“-App, wählen Sie den Massagekissen aus, klicken Sie auf „Verbinden“, und warten Sie auf die erfolgreiche Verbindung.Steuern Sie die Funktionen des Massagekissens über die Bedienober-fläche der App.
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Garantie

Ihr Arboleaf-Rückenmassagegerät ist ab dem Kaufdatum mit einer einjährigen Garantie gegen Herstellungsfehler abgedeckt. Ein Kaufnachweis ist erforderlich.



安全上のご注意
製品を使用する前にこの取扱説明書をよく読み、正しく保管してくださ
い。
本製品を正しく安全にお使いいただき、人身事故や物的損害を未然に
防止するため、ご使用前に必ず本取扱説明書をよくお読みの上、正しく
お使いください。
* 本製品は、保護者の監督または指示がない限り、身体的、感覚的、精神
的に十分でない人、または経験や知識が不足している人（子供を含む）
には適していません。
* 本製品は表面を温熱することがあります。熱に弱い方はご注意くださ
い。温熱療法の間、機械表面は43℃を超えることがあります。ガソリンス
タンド、粉塵の多い作業場、ガソリンスタンドなどの可燃性、爆発性の環
境では使用しないでください。充電終了後は充電ケーブルを外してくだ
さい。鋭いなもので穴を開けたり、強い衝撃を与えたりしないでくださ
い。
*以下の医療機器には使用しないでください：
植込み型医療用電子機器（例：心臓ペースメーカー）；
生命維持のための医療用電子機器（人工心肺装置など）；
*医療用電子機器（心電計など） *次の人は本製品の使用を禁止されて
います：
*悪性腫瘍のある患者；
*出血しやすい患者；
*妊娠中または産後の女性、
*急性化膿性炎症の患者；
心臓ペースメーカーの使用者
金属製のインプラントを使用している患者

19
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安全上のご注意
* 下記の人は使用前に医師に相談してください：
機械使用中に、体調不良を感じる患者、心臓や神経に障害のある患者；
38℃以上の発熱がある人；
感染症のある患者；
皮膚の感覚障害や異常のある患者；
薬を服用している患者；
血圧に異常のある方；
自由に動けない方；
*使用中または使用後に不快感を感じた場合は使用を中止し、医師に相
談するしてください。
*濡れた手で充電ケーブルを抜き差しすると感電する恐れがあります。
*1日の使用目安：30分範囲内。また同じ部位への30分以上の連続使用
は避けてください。
注意事項：
*使用前に、マッサージ部位に硬い衣類の部品（例えば、ジッパー、ボタ
ン）を置いていないことを確認してください。
*他の不快感が存在しない場合、連続使用後の皮膚に軽度の発赤は正
常です。
*最初に使用する前に、乾燥した、換気されたareatoの消臭にプロダクト
を置きなさい。
tip：マニュアルに記載されている製品、付属品、ユーザーインターフェー
スのイラストは、製品の更新やアップグレードにより、実際の製品がイラ
ストと若干異なる場合があります。事前に仕様変更がある可能性があり
ます。あらかじめご了承ください。

20
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マッサージ部位

電源ランプ
電源ボタン

Bluetoothランプ
Type-C充電ポート
ヒーターボタン

Type-C充電ケーブル 取扱説明書 防塵カバー

付属品について

Back MassagerUser Manual
MW10D

Tips: This product has a rechargeable lithium battery. Please fully charge it before first use.

製品紹介
製品名：バックマッサージ器モデ
ル：MW10D
寸法：324 x322 x132mm
重量：約1.6kg
入力電源：5V       2A
バッテリー容量：2000mAh 7.4V  
充電時間：約3.5時間



マッサージ部位
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肩と首マッサージ 腰マッサージ 太ももマッサージ 背中マッサージ

*電源オン/オフ：電源ボタンを2秒間長押しして、本体をオン/オフにし
ます。
*モードの切り替え： 本体の電源がオンになっている場合は、電源ボタ
ンを短く押すと、4つのデフォルトモード（リラックス、休憩、目覚め、カス
タムモード）を循環します；
*ヒートセラピーの調節：電源を入れた後、ヒートボタンを短く押すと、
マッサージヘッドのヒート設定を切り替えます；
*マッサージ時間の設定：本体のBluetoothボタンをオンにして、スマホ
「arboleaf」アプリに接続するとアプリで各モードの持続時間を調節し
ます。
Tip：
*使用中にモードを切り替えると、タイマーはリセットされます。カスタ
ムモードの継続時間はユーザー設定にされます（最大30分）
*デフォルトの起動モード設定： マッサージ器をスマホ「arboleaf」アプ
リに接続するとデフォルトの起動モードを設定できます：
*工場出荷時リセット：マッサージ器をアプリと接続した後、アプリの設
定から工場出荷時リセットを実行することができます。

使い方について
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ランプの状態説明
ボタンランプ ランプ指示 意味

電源ランプ

Bluetoothランプ

白いランプ点灯
白いランプがゆっくり点滅
赤いランプ点滅
赤いランプがゆっくり点滅
青いランプ点灯

青いランプ消灯
青いランプがゆっくり点滅

Bluetooth接続しない
Bluetooth接続中
Bluetooth接続完了
充電中（LOWバッテリ）
LOWバッテリ
動作中、充電がたっぷり
動作中、フル充電

マッサージモードについて
癒しモード：強度を弱めて、気持ちいい程度の強さ、回転せずに低速で
もんでくれます。
休憩モード：強度を高めて、2分間ごとに回転方法変更し、少し感じられ
る程度の強みで中速でもんでくれます。リラックスを感じます。
目覚めモード：2分間ごとに回転方向とスピードを変更し、気持ちよく
目覚める程度の強さです。
回復モード：2分間ごとに回転スピードを変更し、温熱機能を組み合わ
せる少し痛い程度の強さです。高速でもんでくれます。
リフレッシュモード：2分間ごとに回転スピードを変更し、低速でもんで
くれます。筋肉をリラックスします。
リラックスモード：2分間ごとに回転方向を変更し、低速でもんでくれま
す。筋肉をリラックスします。
※
１、本製品はプリセットモード「癒しモード、休憩モード、目覚めモード、
カスタムモード」4つが搭載しています。カスタムモードにアプリ機能の
「回復モード」が搭載しています。スマホアプリ「arboleaf」のBluetooth
接続した後に、「回復モード、リフレッシュモード、リラックスモード」3つ
のモードを設定できます。
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２、ユーザーは「arboleaf」Appを接続した後に、3つのカスタムモードを
作成することができます。接続されたデバイスは、オフラインで使用する
際に、デフォルトのカスタムモードを回復モード、リフレッシュモード、リ
ラックスモードの設定で上書きすることができます。

故障の対策

本体が電源オンんにできない

故障発生の原因 対策

動きが急に止まった

マッサージ強度が急に落ちた
Bluetooth連携できない 本体が電源オンにしていない 電源をオンにする

ローバッテリー
荷物が邪魔になって動けなくなった 荷物を置く

充電する

タイマー時間切れ 電源をあらためてオンにする
電源落ち、ローバッテリー 充電する
バッテリー充電中 電源ケーブルを抜いてから、ご利用する
バッテリー電源切れ 充電する

不具合

メンテナンスとお手入れ
-お手入れの際は、必ず電源プラグを抜いてください。乾いた布で拭いて
ください。コントロールパネルに水がかからないようにしてください。
-本体表面のクリーニングにするは、湿らせた布を使用してください。直
接水で洗い流さないでください。
-火気、油類、腐食性液体、過酷な環境から遠ざけてください。
-直射日光、高温、多湿を避け、乾燥した風通しの良い場所に保管してく
ださい。車、電車、船、飛行機での輸送に適しています。輸送中の圧縮、激
しい衝撃、衝突、落下は避けてください。保管中に過熱、変形、膨張、電池
漏れが見られた場合は、使用を中止し、カスタマーサービスにご連絡く
ださい。
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Arboleafアプリのインストールと使い方について
ステップ1：
下記のQRコードをスマートフォンで読み取り、インストールしてくださ
い；
Google Play StoreまたはApple AppStoreでArboleafを検索し、
Arboleafアプリ（以下アプリ）をダウンロード・インストールしてくださ
い。

ステップ2：アプリのデバイスを接続し、APPを使用してデバイスと連携し
ます。
１、スマホのBluetoothをオンにします。
２、本体電源ボタンを2秒間押し続けると、電源がオンになり、白いライ
トが点灯し、デバイスがオンになっていることを示します。
３、Arboleaf アプリの登録情報を入力し、腰のマッサージャーを選択し
、接続することにクリックし、接続完了するまで少々お待ちください。
４、バックマッサージ器の機能操作は、Appの操作ページでコントロー
ルすることができます。
保証
Arboleafバックマッサージャーには購入日から1年間の保証が付いて
います、
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